
Потренировавшись со своей палочкой несколько дней, Гарри обнаружил, что действительно
лучше использовать палочку, чем использовать беспалочковую магию.

Хотя Гарри чувствовал, что, если у него будет достаточно времени, он сможет достичь равного
мастерства в обоих, но это все равно займет несколько лет.

Скоро 1 сентября, так что ему пора собираться.

Гарри провел инвентаризацию всех своих книг и бытовой техники.

Он не хотел что-то забыть и опозориться в первый же день.

Он составил список всего и начал паковать свой заколдованный чемодан.

Со временем он подумал, что ему может понадобиться больше места для будущих вещей.

Поэтому он купил новый, в котором было еще больше места.

Теперь он больше походил на многоэтажную квартиру.

За исключением комнаты, посвященной книгам, все остальные комнаты были почти пусты.

Поэтому он решил хранить свои вещи в наиболее доступном месте.

Он не хотел тратить время на поиски одежды и пропусков занятий.

Отметив все пункты в списке, он глубоко вздохнул и облегченно улыбнулся.

Наконец он почувствовал, что готов сделать следующий шаг в своем путешествии.

Он прибыл в этот мир одиннадцать лет назад и готовился к этому дню.

Это будет нелегко, и ему придется перехитрить многих людей, но он был взволнован
перспективой столкнуться лбами с самыми острыми умами из ныне живущих.

На следующее утро он стоял перед «Стеной».

Это была стена между платформами девять и десять.



Это была стена, которую он должен был пересечь, чтобы добраться до платформы девять и три
четверти.

Он всегда удивлялся, почему именно «три четверти».

Автор никогда не давала никаких объяснений, только то, что она решила это по прихоти.

Но это был реальный мир, поэтому важные вещи не должны происходить по прихоти.

За этим должна стоять история, и он узнает об этом в будущем, если у него когда-нибудь
появится шанс.

Взглянув на иконическую стену, он пробежал через нее и добрался до платформы девять и три
четверти.

Там был алый паровой двигатель, из которого клубился белый дым, и вся платформа была
покрыта белым туманом.

Люди в мантиях волшебников двигались, разговаривая друг с другом.

Родители давали указания детям, впервые отправляющимся в Хогвартс.

Старшеклассники вели себя шумно после встречи со своими друзьями.

У ног людей бегали кошки, а над головой летали совы и сбрасывали дерьмовые бомбы на
несчастных.

Когда Гарри все увидел, он почувствовал, что наконец-то вошел в мир, которому принадлежит.

Теперь он волшебник, и ему никогда не будет по-настоящему комфортно с магглами.

Внутри него всегда будет стремление оставаться ближе к волшебному миру.

Он прошел через платформу, глядя на все широко открытыми глазами, как в первый раз, когда
он посетил Косой переулок.

Это был опыт всей жизни, особенно для того, кто вырос, читая об этом в своей прошлой жизни.

Он увидел киоск с газетами и купил ежедневный пророк.



Были большие новости о взломе в Гринготтсе.

Он знал, что это Квиррелл пытался украсть Философский камень.

Но его уже забрал Хагрид по приказу Дамблдора.

Наконец он сел в поезд и перешел в пустое купе в конце поезда.

Старшие обычно садились в передние вагоны, так что лучше пока остаться в задних вагонах.

У него был с собой только один сундук вместе с клеткой Хедвиг.

Хотя ему не нужно было держать её внутри, он не хотел искать её на случай, если потеряется.

У него сложились очень хорошие отношения со своей совой, и он даже тренировал ее,
используя немного Легилименции.

Это сделало Хедвиг намного умнее других сов, и ей было легче понять инструкции Гарри,
поскольку обычно он разговаривал, используя свою душу через легилименцию.

Затем он закрыл глаза и начал медитировать, ожидая судьбоносной встречи.

Если его теория верна, то судьба обязательно отправит Рона Уизли в эту каюту и Гермиону
тоже.

Он хотел увидеть, остались ли события такими, какими они должны быть, или они изменились.

Через несколько минут в его каюту ввалился веснушчатый рыжий.

Он был одет в простой красный свитер с кремовыми брюками, и на его лице было робкое
выражение.

Все его вещи ясно отражали экономическое положение его семьи.

«Ммм, ничего, если я разделю эту каюту с тобой?

Остальные уже заняты», — спросил Рон.

«Конечно, проходи, мне все равно надоело сидеть одному», — любезно ответил Гарри.



Рон, казалось, почувствовал облегчение и втащил свой чемодан внутрь.

Наблюдая за тем, как он борется со своим багажом, Гарри мягко взмахнул палочкой и помог
ему переместить вещи.

Рон был удивлен этим и не мог не спросить:

«Извини, но ты старшекурсник?»

Гарри понял его мысли, потому что очень редко можно увидеть, как первокурсник так легко
использует магию.

Поэтому он ответил:

«Нет.

Я первокурсник.

Я уже какое-то время практикую свою магию, поэтому я могу делать некоторые простые
трюки».

Рон все еще скептически относился к этому, но принял это, так как не было причин лгать.

— Привет, меня зовут Рональд Уизли.

Можешь звать меня Рон,

— он протянул руку к Гарри для рукопожатия.

Гарри ответил жестом:

«Привет, я Гарри Поттер.

Приятно познакомиться, Рон».

Как только Рон услышал свое имя, он чуть не подпрыгнул со своего места.

— Ты Гарри Поттер?

Гарри ожидал его реакции, поэтому немного приподнял волосы и показал Рону свой шрам.



Я сижу со знаменитым Гарри Поттером.

Я так много о тебе слышал.

Ходили слухи, что в этом году ты будешь учиться в Хогвартсе, но все же...

Не могу поверить, это,

— Рон чуть не обнял его от волнения.

Гарри мог только беспомощно улыбаться, зная, что это только начало.

В будущем ему еще много раз придется сталкиваться с подобными ситуациями.

Так что он не принял это близко к сердцу и продолжал кивать на разглагольствования Рона о
том, что его считают следующим Дамблдором или что он был скрытым оружием, которое
Волан-де-Морт оставил после своего воскрешения.

Все это было просто теорией, которую многие люди придумали в своем чрезмерно активном
воображении.

Пройдя несколько минут, они были прерваны открывающейся дверью купе.

Там стояла девочка, выглядевшая немного расстроенной.

«Кто-нибудь видел жабу по имени Тревор?

Ее ищет один бедняга»,

— решительно спросила она.

Гарри посмотрел на нее и понял, что в будущем она станет красавицей.

Что, наряду с ее прямолинейным характером, она идеально подходила ему.

Он улыбнулся ей и ответил:

«Расслабься, все такие питомцы будут собраны старостами и профессорами позже, когда поезд
прибудет в Хогвартс.



Твой друг рано или поздно вернет Тревора.

Кроме того, ты выглядишь немного усталой.

Почему бы тебе не зайти и не съесть немного сластей, которые вот-вот прибудут?»

Услышав его, Гермиона была немного ошеломлена, так как не ожидала, что кто-то на самом
деле даст ей надлежащий ответ.

Вот другие каюты, о которых она спрашивала ранее, давали ей краткие ответы.

Она успокоилась и глубоко вздохнула.

Затем она вошла в кабину и села на сиденье прямо напротив Гарри.

«Привет, меня зовут Гермиона Грейнджер, здорово наконец встретить такого милого человека,
как ты»,

— представилась она.

«Привет, я Гарри Поттер, а это мой друг Рональд Уизли.

Приятно встретить человека, который действительно заботится о других»,

— ответил Гарри таким же льстивым тоном.

Гермионе это явно нравилось, и можно было почувствовать, как ее хвост немного вильнул.

Хотя она была очень умна и вырастет прекрасным волшебником, она все еще была ребенком.

Таким образом, Гарри мог ждать только несколько лет, чтобы «сделать свой ход», поскольку он
не любил детей.

Позже пришла тележка с конфетами, и Гарри купил немного для них троих.

Рон был в восторге от открыток с шоколадными лягушками.

У него их было почти пятьсот, и он ждал «Агриппу» и «Птолемея».

Гарри тоже был заинтригован волшебным изданием коллекционных карточек, но не до такой



степени, чтобы стать коллекционером.

Он дал свою карточку Альбуса Дамблдора Рону, и Гермиона тоже.

Рон был очень доволен этим.

Внезапно их дверь снова открылась, и вошел Драко в сопровождении своих приспешников
Крэбба и Гойла.

Но прежде чем он успел что-либо сказать, Гарри просто взмахнул палочкой, и Драко вместе со
своими последователями был вытолкнут наружу, и дверь за ними захлопнулась.

— Коллопортус,

— послышался щелчок, когда дверь заперлась, и Малфой не смог ее открыть.

— Эй, какого черта?

Ты знаешь, кто я?

Я Драко Малфой.

Открой, я приказываю тебе…

"Силенцио"

Внезапно его голос исчез, когда Гарри использовал заглушающие чары на двери.

Гермиона была потрясена демонстрацией магии Гарри.

В отличие от Рона, она действительно знала, как трудно было делать то, что делал Гарри, и так
легко.

- Как ты это сделал?

- завопила Гермиона.

— Это невозможно.



Уметь произносить заклинания так бегло и быстро, это невозможно для первого года.

Даже если ты из чистокровной семьи, ты не сможешь так легко произносить заклинания,

— продолжила Гермиона, ее голос продолжал расти. .

«Ничего особенного.

Можно сказать, что у меня всегда был приличный контроль над моей магией, и с тех пор, как я
получил палочку, я практиковал свои заклинания, так как знал, что в тот момент, когда я
войду в Хогвартс, я буду занят школьными заданиями. и у меня не будет много времени на
тренировки,

— ответил Гарри, пытаясь ее успокоить.

Увидев, что она собирается сказать что-то еще, Гарри быстро прервал ее, спросив о чем-то, что
он читал в «Истории Хогвартса».

Она клюнула на приманку и начала бредить своими обширными знаниями о Хогвартсе.

Рон выглядел совершенно скучающим, но, увидев, что Гарри и Гермиона оживленно спорят,
попытался подслушать.

Будучи в семье волшебников и имея пять старших братьев в Хогвартсе, он знал об истории
Хогвартса гораздо больше, чем любой маггл.

Так что он смог вмешаться в нескольких местах, что на самом деле удивило Гермиону, но не
Гарри, как будто он всегда ожидал, что Рон знает об этом предмете.

Через несколько часов пришло время одеваться, так как они почти добрались до места
назначения.

Хогвартс-экспресс, наконец, остановился, когда он достиг станции Хогсмид, и, спускаясь,
Гарри увидел одного из своих любимых персонажей всех времен, Хагрида.
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